


CORT INFANTIL

REGINA: AINAGINER

DANIELLA CASANOVA
CARLA PEREZ
PAULA ORTS
CARLA ZARAGOZi
EMMA ZARAGOZ|
ANA PACHECO
LAURA ALVADO
VERA DELGADO
CLOE RIPOLL
TRIANA ZARAGOZ|
ELARA SPICAK
LARA ROSTOLL

LAIA CORTES

JULIA FUSTER

AITANA JOHANNA MERIXBAUER
ANA GARCIA

LUCIA OROZCO

MARINA PEREZ

NEUS MANZANO

MARTA MANZANO

ELENA MANZANO

JOANA SEGATTI

PAULA GARCIA

AILA DELGADO

MANUELA DELGADO
CARLA ZARAGOZi TORRES







R El: CARLES GINER

NOE MONTIEL
JESUS MONTIEL
JOEL PEREZ

MARC PACHECO
ANDRES ALVADO
MARTIN LLORET
JAUME EKLUND
JOAN EKLUND

IZAN RAMIREZ
MARTIN CASANOVA

CORT INFANTIL

HUGO BARRERO
MARC FLORES
ANDREU FLORES
CARLES SEGATTI
ANDRES PEREZ
MARC NAVARRO
JOAN NAVARRO
DANIEL GARCIA
XAVI MANZANO
JAUME RIERA
JOAN RIERA
PEPE GOMIS
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REGINA:
GEMMA GALLARDO

MARTINA ALVADO
ANA ROBLEDILLO
AYLA ROBLEDILLO
ROCIO GOMEZ

AINARA PELLICO
SOFIA ORTIZ

SARA LOPEZ

LAIA CORTELL

BEATRIZ CANTO

NEREA BRAVO-MORATA
JUDITH MONTIEL
LLIURE FUSTER
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Benvolguts veins i veines d'Altea,

Es un honor dirigir-nos a vosaltres com a Clavaris i Clavaris d’honor
de les festes de Sant Pere i la Mare de Déu del Carme, volem expressar
el nostre més sincer agraiment a totes les persones, comergos |
col-laboradors que, amb el seu suport i compromis, han fet possible
que la nostra Comissio haja treballat per mantenir vives aquestes
tradicions tan estimades.

També volem donar les gracies a la Comissio per la confianga
dipositada en nosaltres i per fer-nos particips d'aquest projecte
col-lectiu.

Un agraiment molt especial a les families de les Corts Infantil i Major.
Sense vosaltres, no hi hauria festal!

Després de mesos de treball, preparatius i dedicacio, ara ja només
queda gaudir dels dies grans. Es moment de compartir cercaviles,
musica, polvora, bon menjar i bona beguda, perque la faena ja esta
feta.

Desitgem unes bones festes i convidem al poble d'Altea a compartir
I'alegria, germanor i moments inoblidables amb tota la Comissio.

Visca Sant Perel!

Visca la Mare de Deu del Carme!






'CLAVARIA
VANESA FERRER

TONI ALVADO

MICAELA M.2 BALLESTER
MARIA CIUDAD

ANNA RIBES

MARIA FERRER

ANABEL GARCIA

CLAVARIA DPHONOR
M.2 ESTHER GOMEZ

ANA RIPOLL

M.2 MANUELA SUCH
ISABEL LENNARTZ
GABRIELA GUTIERREZ
KATHARINA HAASIS
ROSA JUAN




COMISSIO SANT PERE

VERONICA LOPEZ
ROSA LLEDO
VICENTA DEVESA
TERESA MARTINEZ
ANGELA MUNOZ
NORAILA MUNOZ
MARGA NAVARRO
BELEN ORTIZ
MARGA PALENCIA
TONI TECLES

EVA TECLES

RITA PEREZ
ESPERANZA PUIG
ANA BELEN RAMON
SiLVIA REDONDO
ANA RICO

PEPA RICO

MARTA RODRIGUEZ
ELI ROJO

RAQUEL TRUJILLO
MERCY INTRIAGO
DORA BUITRAGO
ROSA M.2 BALLESTER




CLAVARI
FERNANDO NAYA

ALAN ACKERS
SIMON QUAYLE
RAFAEL FERRER
VICTOR PACHECO
JAVIER FERRER

CLAVARIS DPHONOR
PEDRO JAIME EKLUND

JESUS MONTIEL
JOSE GARCIA
ALVARO GARCIA
HECTOR GINER
ANDRES GOMEZ




COMISSIO SANT PERE

JOSE MANUEL GOMEZ
ADRIAN GOMEZ

PERE JULIA

GEORG MAHKORN

JUAN ANTONIO MARTINEZ
JOSE ROBLEDILLO

JUAN BALLESTER

VICENT JOSEP MUNOZ
FRANCIS GARCIA

JAVIER GARCIA

JUAN MIGUEL ALVADO
DANIEL PEREZ

JOSE FABIO RAMIREZ
FRAN CASANOVA
JUANJO LLORET
EMANUEL COSMIN
JOSE ANTONIO ORTS
PACO SANDOVAL
JOSE BALLESTEROS
ANGEL TORRES

PEPE TORRES




¥ ° PROGRAMA DE
FESTES DE SANT

PERE 2026

DISSABTE, 06 DE JUNY DE 2026

DISSABTE, 11 DE JULIOL DE 2026

20:30h: Coronacid de les reines i rei de
Sant Pere en I'Auditori de Sant Pere.

DILLUNS, 29 DE JUNY DE 2026

19:30h: Passacarrer amb dolgaina i
tabalet des de I'Auditori de Sant Pere fins
l'esglesia de Sant Francesc.

20:00h: Solemne Missa en honor a Sant
Pere a 'esglesia de Sant Francesc.

DIJOUS, 09 DE JULIOL DE 2026

21:00h: Sopar de cabasset al carrer Sant
Pere (davant de Caixaltea). La vetlada
estara amenitzada per Carne de Canon.
Hi haura castell unflable, buffet de rosses
I coto de sucre.

LLa comissio oferira aperitius i beguda per
a tots els assistents.

DIVENDRES, 10 DE JULIOL DE 2026

13:00h: Anunci oficial de les festes
amb volteig general de campanes |
bombardeig aeri.

19:00h: Entrada de la murta per l'itinerari
de costum des de la Cofradia de
Pescadors.

23:00h: Discomobil al carrer Sant Pere
(davant de Caixaltea) amb l'actuacié de
Davidom i festa de I'espuma.

9:00h: Despertada amb dolcaina i tabalet.

10:30h: Trofeu Sant Pere de llalt de rem
amb la colllaboracio del Club Nautic
d'Altea.

11:00h: Regata Optimist | vela lleugera
al litoral amb la col-laboracid del Club
Nautic d'Altea.

14:00h: Entrega de premis i tradicional
concurs de Calders i paella gegant a
la llotja del port pesquer d'Altea amb la
col-laboraci¢ dela Cofradia de Pescadors.

Hi haura sangria per gentilesa del
Chiringuito d'Altea.

17:00h: Vesprada infantii amb jocs
aquatics al carrer Sant Pere (davant de
Caixaltea).

23:30h: Revetla amb I'orquestra Matrix al
carrer Sant Pere.

DIUMENGE, 12 DE JULIOL DE 2026

9:00h: Despertada amb dolcaina i tabalet.

11:00h: Parc infantil amb jocs aquatics
al carrer Sant Pere (davant de Caixaltea).

13:30h: Globota al carrer Sant Pere
(davant de Caixaltea).

14:00h: Convidada general a Coca a la
Lluma en la Cofradia de Pescadors.



18:30h: Concentracid a la plaga del 23:30h: Focs artificials enfront de

Convent de I'esglesia de Sant Francesc I'auditori del passeig de Sant Pere.
peracompanyar en comitivaalesimatges
de Sant Perei la Verge del Carme. DIJOUS. 16 DE JULIOL DE 2026

19:30h: Solemne Missa de campanya en
honor a Sant Pere i la Verge del Carme,
al carrer Sant Pere (davant de Caixaltea).

20:00h: Solemne Missa en
honor a la Verge del Carme a _
'església de Sant Francesc.  ~_ \\

20:00h: Process6 marinera per la badia
d'Altea, llancament de les tradicionals
corones dellorerideles 21 salves d'honor
en memoria de tots els mariners.



¥ ° PROGRAMA DE
FIESTAS DE SAN

PEDRO 2026

SABADO, 06 DE JUNIO DE 2026

SABADO, 11 DE JULIO DE 2026

20:30h: Coronacion de les reinas y rey de
San Pedro en el Auditorio de Sant Pere.

LUNES, 29 DE JUNIO DE 2026

19:30h: Pasacalle con dulzaina y tabal
desde el Auditori de Sant Pere hasta la
iglesia de San Francisco.

20:00h: Solemne Misa en honor a San
Pedro en la iglesia de San Francisco.

JUEVES, 09 DE JULIO DE 2026

21:00h: Cena de sobaquillo en la calle
Sant Pere (delante de Caixaltea). La
velada estard amenizada por Carne de
Canon. Habra castillo hinchable, buffet
de palomitas y algodén de azucar.

La comision ofrecera aperitivos y bebida
para todos los asistentes.

VIERNES, 10 DE JULIO DE 2026

13:00h: Anuncio oficial de les fiestas con
volteo general de campanasy bombardeo
aéreo.

19:00h: Entrada de la murta por el
itinerario de costumbre desde la Cofradia
de Pescadores.

23:00h: Disco movil en la calle Sant Pere
(delante de Caixaltea) con la actuacion
de Davidom y fiesta de la espuma.

9:00h: Despertada con dulzaina y tabal.

10:30h: Trofeo San Pedro de laud de remo
con la colaboracion del Club Nautico de
Altea.

11:00h: Regata Optimist y vela ligera
al litoral con la colaboracion del Club
Nautico de Altea.

14:00h: Entrega de premios y tradicional
concurso de Calderos y paella gigante
en la lonja del puerto pesquero de Altea
con la colaboracion de la Cofradia de
Pescadores.

Habré sangria por
Chiringuito de Altea.

gentileza  del

17:00h: Tarde infantii con juegos
acuaticos en la calle Sant Pere (delante
de Caixaltea).

23:30h: Revela con la orquesta Matrix en
la calle Sant Pere.

DOMINGO, 12 DE JULIO DE 2026
9:00h: Despertada con dulzaina y tabal.

11:00h: Parque infantil con juegos
acuaticos en la calle Sant Pere (delante
de Caixaltea).

13:30h: Globotada en la calle Sant Pere
(delante de Caixaltea).

14:00h: Convite general a Coca a la
Lluma en la Cofradia de Pescadores.
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18:30h: Concentracion en la plaza del
Convento de la iglesia de San Francisco
para acompafar en comitiva a las
imagenes de San Pedro y la Virgen del
Carmen.

19:30h: Solemne Misa de campafa
en honor a San Pedro y la Virgen del
Carmen, en la calle Sant Pere (delante de
Caixaltea).

20:00h: Procesion marinera por la bahia
de Altea, lanzamiento de les tradicionales
coronas de laurel y de las 21 salves

s
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de honor en memoria de todos los
marineros.

23:30h: Fuegos artificiales delante del
auditorio del paseo de Sant Pere.

JUEVES, 16 DE JULIO DE 2026 ("9 N 7
20:00h: Solemne Misa en Aa\ydl

Virgen del Carmen en la iglegia d
Francisco. .




LA MARE DE DEU
DEL CARME A LA
COVA DELS COLOMS
DEL MORRO TOIX

José Antonio Martinez Ledn

Un any més, el poble d'Altea es prepara per a celebrar les festes marineres en honor a Sant Pere
i la Mare de Déu del Carme, festes de gran tradicié en esta ‘Casa de la mar'. Des del segle XVII,
amb la visita pastoral del Bishe de Petra a I'església d'Altea’ (1633) on es detalla I'existéncia d'una
imatge de Sant Pere, passant per I'arribada dels franciscans de Benissa al nostre poble, on funden
el seu Convent en la antiga ermita de Sant Pere? (1728) fins arribar a I'actualitat, la devocid a Sant
Pere i a la Mare de Déu del Carme s'ha fet present al llarg de la historia del nostre poble. Pero
fins a racons remots d'Altea ha arribat la fe a les venerades imatges. Segons fonts orals, va ser
entronitzada una imatge de la Mare de Déu del Carme a la Badia d'Altea. Una noticia en la Revista
Altea de Juliol de 1967 ens ho afirma:

“En los dias 15 al 18 de julio han tenido lugar las fiestas de la Virgen del Carmen, con numerosos
importantes actos civico-religiosos y deportivos, mereciendo mencion especial la Procesién
Maritima en la que formaban comitiva un extraordinario nimero de embarcaciones de diversos
tipos, todas engalanadas e iluminadas, los fuegos artificiales acuaticos y terrestres, pasacalles,
verbenas, la entronizacion en su altar submarino de la cueva de Toix de una imagen de la Stma.
Virgen del Carmen, regalada por el Centro de Investigaciones Acuaticas y Submarinas; tras la
bendicion se llevo a cabo su entronizacion por los hombres-ranas de este simpatico centro
deportivo en su modalidad de submarinistas. Tales fiestas fueron patrocinadas y organizadas
por la Ayudantia Militar de Marina de Altea y su distrito."

No s'ha sabut res més sobre aquesta imatge de la Mare de Déu a la Cova de Toix. Possiblement
haja sigut destruida pel pas del temps.

Es sobre els anys 50-60 del Segle XX quan comencen a celebrar-se festes a la Mare de Déu
del Carme (organitzades per I'Ajudantia de Marina), ja que en Altea la principal devocié marinera
havia sigut Sant Pere. Ambdues imatges, junt a la Mare de Déu 'del Perpetuo Socorro’, han sigut
les devocions més venerades de I'Altea de Baix, a més de les venerades per tota Altea com a
devocions principals, com son el Santissim Crist del Sagrari, la Mare de Déu del Consol i Sant Blai.

Hui en dia, les festes marineres de Sant Pere i la Mare de Déu del Carme sén organitzades per una
comissié de festes (i per la Confraria de Pescadors, quan no hi ha comissid), i mantenint la seua
essencia, es celebren al llarg de la franja litoral, centrant-se al Moll Pesquer, Passeig de Sant Pere
i a la Església de Sant Pere i Sant Francesc (mantenim la cotitularitat). Passeu molt Bones Festes
i Visca Sant Pere i la Mare de Déu del Carme!

1 SALVA Y BALLESTER, ADOLFO. “Documentos histéricos de la Villa de Callosa d'en Sarrid trancritos y recopilados por
Adolfo Salva y Ballester. 2. Visitas de los afios 1633 - 1807". El manuscrit pot consultar-se a la Biblioteca Cervantes Virtual:
https://www.cervantesvirtual.com/nd/ark:/59851/bmc0934457

2 MARTINEZ Y COLOMER, VICENTE. Historia de la Provincia de Valencia de la Reqular Observancia de S. Francisco. 1803.



IN MEMORIAM

VICENTA
LA MAQUETONA

Magda Molté Cano

Vicenta la Maquetona era del carrer Sant Pere, del veinat de tota la vida. Venia d’'una familia de
mariners, com totes les del carrer, i no va anar a la mar perque era dona. Desde joveneta va
aprendre |'ofici de remendar les xarxes i ho feia a la platja, al moll i a la Caldera. També a sa casa,
on larecorde amb eixes mans que volaven, amb I'agulla i les tisores, damunt le xarxes. Ara sé que
el que feia era un art que va ajudar a tants mariners a eixir a la mar.

Vicenta, matia, remendavaiens contava histories, era una gran narradora de vivencies i anecdotes.
Com ens deia, amb la seua vida es podia escriure un llibre. Per ella sé com era la festa de Sant Pere
antigament. Encara que es passava fam, mai no deixa-ven de celebrar-li la festa al seu sant, al que
tant volien, el dels mariners. La festa que tots els que ens hem criat en eixe carrer portem al cor.

Des d’aci el nostre homenatge a una bona dona, a la ultima remendadora.




